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SarLmo 62: M1 ALma EstA SEDIENTA DE T1/My SouL Is THIRSTING FOR You (PERA), CONT. (2)
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Saimo 62: M1 Auma EstA Sepienta DE T1/My SouL Is THIRSTING FOR You (PERA), CONT. (3)
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SaLmo 62: M1 ALma EstA SEpIENTA DE T1/My SouL Is THIRSTING FOR You (PERA), CONT. (4)
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Saimo 62: M1 ALma EstA SEDIENTA DE T1/My Soul Is THIRSTING FOR You (PERA), CONT. (5)

ESTROFA 4: Cantor(es)

Mim Re Do Si
Em D C B
| I | ﬁ:ﬁ—p-—v—q—g:
| | ] I. | |
v o o _ >
4. Por - que fuis - te miau - xi - lio, ya la som - bra de tus a - las
4. You, my God, _ you my re - in_the shad - ow of your wings _ 1

)% i
4 cl' AI JI
b ¢ s 3 F
Mim Re Mim Re
Em___ D Em ___ D
A * |/ \I 1 k - - 1 1 A
[.d I. I | | I | - I\' | I | | N
é —: q@_j: 3 e e e e e & 3
J Se=- N ” : Se=-
4. can - to con ju - bi - mi al - ma es - td u -
4. shout __  for joy,__  for My  soul clings fast to

N+
F.d

s

©w
1N
»w |
)

-ﬂ: ’jﬁ: -3 d

)= =5 ' . . '
o o o o
@ R D @ =g ; R 4 @ v K _
Do Si Mi Do Si
C B E C
py oo _ _ a5y
= | | | | j~ i I I Y 2 7]
i - 5 * /
: s 3 (.q);:i : s

4. ni 2" da a y tu

dies gtra me

4. you, O Lord, and your rig up - holds me
N +# — | 5 y fin
] I — ' i I ' o
O D /A
—g == $—5—33
>
)= " i i ! I 0]
Z = o o o - o !
e < 3 s ° ¢ v 3 < 3
>



Salmo 62: Mi Alma Estd Sedienta de T1/
My Soul Is Thirsting for You

% RESPUESTA: (J = ca. 104) 12 vez: Cantor/Todos; después: Todos

Mim Do Re Sol Do Fa’M Si |
(Cantor) Em C D G C Fmaj7 B
A4 \ L 3]
N\ | | | | | I\ ~
%ﬁ 7] gl ’I ’I '\) f —
0] ~— y &
Nt
Mi al-ma__ es-ta ti, __ Se - for, Dios  mi-o.
My soul, my soul ou, _ O Lord my  God
1-4
Mim Do Re Fa7TM Si
Em C D Fmaj7 B
A (Todos) — ! a las Estrofas
=N =TT ij I I e —
ﬁdjj—g:jj i — !
) - S~ S .: k{;
Mi al-ma__ es-td se - dien - Dios mi-o
My soul, my soul is thirst-1 my God
Final
Si Mim Mim
" B N // Em Em // Fin
A" K———~—% -  ——
) I. é ¢ - : ’ ._i * / 3 3
AR~
mi-o.
God.
ESTROFA 1: Cantor
Sol Do Re Do Fa
G C C F
f ﬁ 3
#n — 7 = 7 v  — i * ﬁ ! I ! }
ANI V. | | | | | - ] | I' I' |
Y o9 9 v v e 9% ¥ g g ¢ © € O
- Sar - \__/ ‘---_\:/’
1.v¥ Oh Dios,__ td e - res mi por ti ma-dru-go, . mi al - ma
1. O __ God, you are my God whom I s For _you_____ my flesh pines, for
Do Sol Do
C G C
fs — 3
* " — |
[ £an) | | N\ | | |
S I - = = = — N . .
R ?_ _ "/" r 4 K 2 K 2 ] N Nt
1. es-tdi se - dien - ta de ti; o mi car - ne tie-ne an - sia de
l. you___ my  soul thirsts, ¢ L like the earth__ re - pen - tant and

Pais: Estapos UNiDOs (CENTRAL)

Letra: Salmo 62 (Psalm 63), 2. 3—4. 5-6. 8-9; letra en espafiol © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Respuesta en inglés ©1969, 1981, 1997, ICEL. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Estrofas en inglés ©1970, 1986, CCD. Derechos reservados. Con las debidas licencias.

Musica: Donna Pefia, n. 1955, ©1998, Donna Pefa. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

23075-7.2



SarLmo 62: M1 ALma EstA SEDIENTA DE T1/My SouL Is THIRSTING FOR You (PERA), CONT. (2)
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